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IMPORTANTE! CONSERVARE PER RIFERIMENTI FUTURI.
Complimenti per aver acquistato un nuovo prodotto Bright Starts ™!
Leggere tutte le istruzioni prima di montare e usare del centro giochi.
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AVVERTENZE: Linee guida per la sicurezza per la prevenzione di gravi lesioni o morte
NON PROGETTATO PER TRASPORTARE IL BAMBINO
Non lasciare MAI il bambino incustodito nell’altalena
Utilizzare SEMPRE le cinture di sicurezza predisposte
NON lasciare che bambini piu grandi si appendano all’altalena
NON utilizzare I'altalena per bambini di peso inferiore ai 3 kg o peso superiore a 11 kg
NON spingere I'altalena usando la barra giochi come manico
NON spostare MAI 'unita mentre il bambino & all'interno dell’altalena stessa
NON utilizzarla come seggiolino auto nelle automobili o in aereo
NON applicare all’altalena o alla barra giochi altre corde, cinghie o lacci.
PERICOLO DI CADUTE:
e  NON collocare I'altalena su superfici rialzate, tavoli, bordi o in prossimita di gradini.
. Utilizzare I'altalena SEMPRE sul pavimento
PERICOLO DI SOFFOCAMENTO:
NON utilizzare I'altalena su superfici morbide (quali letti, divani, o cuscini). L'unita potrebbe ribaltarsi e provocare il soffocamento del bambino
PRECAUZIONI:
Il prodotto presenta pezzi di piccole dimensioni. Il montaggio deve essere effettuato da un adulto

IMPORTANTE:
. Fare attenzione durante I'estrazione dalla confezione ed il montaggio;
. Controllare con frequenza il prodotto per accertarsi che non ci siano parti danneggiate, mancanti o allentate;
. Non utilizzare il prodotto se danneggiato o rotto.

ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO

Parti incluse — I'elenco completo delle parti & indicato in seguito. Il set per 'assemblaggio include:
4 viti a rondella Phillips M5 x 25 mm (17) (0

Occorre soltanto un cacciavite Phillips (non incluso) =

Assemblaggio del telaio dell’altalena

Passo 1 Passo 2: Passo 3:
o Telaio destro con pemo Attaccare i tuk_)l di entrambi i telai al relativo perno e Indlylduare i2 tubl_ che fo_rmar_lo la base del
Telaio sinistro con pemo separarli tra di loro telaio. Le due parti sono identiche.

- Contrello di velocit:
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Posizionare un tubo della suddetta base sul
pavimento come mostrato in figura. Inserire

Vano batterie

-

Bracci dell'altalena

Passo 4 ciascuna estremita del tubo nel rispettivo
Posizionare il tubo posteriore della base trasversalmente al retro dell’altalena, come mostrato in figura. alloggiamento del telaio con perno posto di
Inserire ciascuna estremita del tubo . fronte.
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Tubo della base Pulsante per l'instaliazione dell'altalena telaio

rivelto in direzione contraria
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Assemblaggio del sedile
Passo 1 Passo 2
Posizionare I'estremita del tubo dell’appoggiapiedi con il

simbolo a forma di triangolo sul supporto sinistro come

Passo 3

Utilizzare le viti incluse per fissare ciascuna estremita del
tubo dell’appoggiapiedi nel rispettivo alloggiamento del
sedile

\ [ 1ubo derappoggiajj Mostrato in figura. Poi far scorrere le estremita del tubo

| Simbok { piedi ﬂ negli alloggiamenti del sedile finché non si fissano in

~mmdﬁu'a':pomgia-u e w posizione
es

Supporti del telaio del seggiolino

Simbolo a forma di
triangolo

Passo 5
Usare le viti incluse per fissare ciascuna estremita del tubo dell’appoggia-
testa nel rispettivo supporto del sedile

Passo 4
Girare i tubi dell’appoggiatesta di modo che il simbolo a forma di cerchio
siano allineati ai supporti del sedile

Simbolo a forma
di cerchio

Montaggio del rivestimento del sedile
Passo 1 Passo 2
Individuare il rivestimento imbottito. Rigirarlo e Posizionare il rivestimento al di sopra del sedile. Far
sganciare le fibbie delle due cinture pettorali. scorrere I'apposita tasca in tessuto del rivestimento
Fibble cinture  sopra il poggiatesta. NOTA: Non permettere che il
tubo dell’'appoggiatesta faccia muovere le cinture
pettorali verso I'alto e nella tasca

Passo 3
Piegare il tubo dell’appoggiapiedi verso I'alto finché
non si fissa in posizione

Passo 5
Far scorrere le cinture pettorali attraverso le rispettive fibbie come mostrato in figura.

i

Passo 4

Per accedere alle fibbie delle cinture pettorali,
piegare il poggiatesta verso I'alto finché non si
blocca in posizione.

Installazione delle batterie
L’altalena funziona con (4) batterie di tipo C/LR14 da 1,5 V (non incluse). Per migliorare il rendimento, si consiglia di utilizzare batterie alcaline.

ATTENZIONE: Seguire i consigli d’'uso per le batterie indicati in questo paragrafo. In caso contrario, le batterie potrebbero avere durata piu breve o
potrebbero perdere liquido o perforarsi. -Tenere le batterie lontano dalla portata dei bambini. -Non usare batterie vecchie e nuove insieme. - Non usare
batterie alcaline, comuni e ricaricabili insieme. -Utilizzare solo batterie dello stesso tipo o di tipo analogo a quello consigliato. -Inserire le batterie in
modo che la polarita corrisponda allo schema indicato sull’alloggiamento. -Evitare che le batterie vadano in corto circuito. -Non conservare le batterie in
locali con temperature estreme (soffitte,garage, automobili, ecc.). -Estrarre le batterie esaurite dall’alloggiamento. -Non tentare di ricaricare una batteria
salvo che sia specificatamente contrassegnata come “ricaricabile”. -Estrarre le batterie ricaricabili dall’altalena prima di ricaricarle. -Caricare le batterie
ricaricabili esclusivamente alla presenza di un adulto. -Non usare un caricatore per batterie Ni-Cad o Ni-MH per caricare batterie ricaricabili alcaline. -Si
prega di smaltire in modo debito le batterie. -Rimuovere le batterie prima di riporre il prodotto per un periodo di tempo prolungato.

Passo 1 Passo 2 Passo 3 Passo 4
Moduledi  Utilizzare un cacciavite Philips Nr.1 Installare tre (4) batterie C/LR14(1,5V),  Rimettere a posto il coperchio del vano
| ~dellaltalena  per allentare le due viti che fissano il rispettando la polarita indicata nello batterie sullo specchio. Orientare

correttamente il coperchio e stringere la
vite. No

schema sul fondo del vano batterie
—F -
- A

coperchio del vano batterie.

_ Vano [
batterie N\

Coperchio del vano batterie — |




Istruzioni per il funzionamento dell’altalena

Passo 1

Posizionare la barra giochi sopra I'altalena,
posizionando i giochi sul davanti. Inserire
ciascuna estremita della barra giochi nel
corrispondente alloggiamento del telaio
sopra il sistema di reclinazione.

barra stessa.

bambino senza dover rimuovere la

Giochi di fronte Passo 2 -._‘ ."l P
. PN . . s
La barra giochi & orientabile per Click = Clic » Clic
permettere un facile accesso al AR

Utilizzo della funzione di reclinazione del sedile

Pressione

Pressione

Premere i pulsanti di rilascio destro e sinistro CONTEMPORANEAMENTE e ruotare delicatamente il
tubo dell’appoggiatesta in su ed in giu fino a raggiungere la posizione desiderata.

ATTENZIONE: NON utilizzare mai la funzione di reclinazione finché il bambino & seduto nell’altalenal
Togliere SEMPRE il bambino dall’altalena prima di effettuare la regolazione!

Utilizzo delle cinture di sicurezza del sedile
L’altalena portatile Comfort&Harmony € dotata di cinture di sicurezza a 5 punti di fissaggio per garantire al bambino la massima sicurezza.

Passo 1
Premere il pulsante centrale del meccanismo di

chiusura a scatto delle cinture e spingere gli
agganci destro e sinistro all’esterno della
chiusura.

Copertura del
= mcpcean’rsmo di
chiusura delle

sicurezza

Pressione

Passo 4
Collocare il bambino nel sedile. Le cinture di
sicurezza devono essere visibili tra le gambe del
bambino. Alzare le cinture e sistemarle sopra il
petto del bambino. Sistemare le braccia del
bambino sotto le cinture pettorali. Inserire gli
agganci destro e sinistro nella fibbia del sistema
di chiusura.

Cinture pettorali

Cinture addominak

Passo 2

(opzionale) Le fibbie pettorali possono
anche essere separate da quelle
addominali. Sganciare le fibbie e
separarle, se necessario.

Passo 5

Regolare le cinture affinché le cinture si
adattano perfettamente al bambino (non
troppo tese). Assicurarsi che le cinture
siano sicure tendendole leggermente.

Le fibbie devono rimanere fissate.
Posizionare la copertura della chiusura tra
le cinture pettorali e assicurarla in
posizione con lo strap.

Passo 3

(opzionale) per regolare l'altezza delle cinture pettorali in
base alll'altezza del bambino...

- collocare il bambino nel sedile - individuare quale fessura
per le cinture pettorali si trova esattamente sopra la spalla
del bambino - per cambiare fessura, tirare le due cinture
attraverso le rispettive fessure. Poi spingere le cinture
attraverso le fessure corrispondenti fin sopra il rivestimento
imbottito del sedile
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Passo 6
Per regolare I'altezza delle cinture pettorali, far scorrere le
cinture attraverso le due fibbie sul retro del poggiatesta.

Utilizzo del poggiatesta

Poggiatesta

Asola di tessuto per il poggiatesta




Utilizzo del Modulo di controllo dell’altalena

™
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La tecnologia TrueSpeed Control ™ garantisce un movimento oscillatorio costante per tranquillizzare il

bambino. Indicatore e pulsante di selezione del R”'ﬁ'éﬂ:'\fif;gffm
Girare in senso orario la rotella per la selezione della velocita fino ad una delle sei posizioni per iniziare e onzzatore delgttina

a far funzionare l'altalena e selezionare la velocita. Girare la rotella in senso antiorario fino alla prima S 7, ( @ )
posizione (OFF) per spegnere I'altalena. solezone ;D ff\ —1

NOTA: Non & necessario spingere I'altalena. L’altalena regolera automaticamente il movimento A 7\

oscillatorio alla velocita desiderata entro 20-25 secondi dopo che la velocita é stata impostata. ) 7 \|

Utilizzare la funzione di Selezione del Temporizzatore per far spegnere I'altalena automaticamente (OFF). Premere il pulsante di Sequenza
impostando il tempo desiderato: 15, 30 o 45 minuti. | tre LED a fianco del pulsante indicano il periodo di tempo selezionato. Nel caso in cui non
venga impostata alcuna selezione (tutti i LED sono spenti), 'unita utilizza un tempo predeterminato di 60 minuti per spegnersi automaticamente.
Per usare I'altalena dopo I'autospegnimento della stessa, premere il pulsante di selezione del temporizzatore dell’altalena oppure girare la rotella di
selezione della velocita.

Per usare la funzione Musica/Suoni...Premere il pulsante di selezione di Melodia/Volume per attivare una melodia a basso volume. Verranno
riprodotte 6 diverse melodie. Premere nuovamente il pulsante per aumentare il volume. Premere il pulsante una terza volta per disattivare la musica.
In caso contrario, I'autospegnimento verra eseguito dopo circa 15 minuti

NOTA: Batterie scariche possono causare il funzionamento errato del prodotto, per esempio suono distorto, luci attenuate o addirittura
mancanti, parti in movimento lente o non funzionanti. Poiché ogni componente elettrico richiede un voltaggio differente per funzionare, si
prega di sostituire le batterie non appena una qualsiasi funzione smette di funzionare.

Deposito e trasporto

Il telaio dell’altalena portatile Comfort&Harmony puo essere richiuso per il deposito ed il trasporto.
Per richiudere il telaio dell’altalena...

- Ripiegare le due meta del sedile insieme finché non si congiungono le due estremita

- Premendo entrambi i pulsanti di blocco del telaio piu vicini a voi sugli alloggiamenti dei giunti destro e
sinistro, congiungere il telaio al centro. Ripetere I'operazione anche per l'altro lato dell'altalena

Per riaprire il telaio dell’altalena....

- Piegare entrambi i lati dell’altalena in su finché i pulsanti di blocco del telaio non si bloccano in posizione.

- Piegare il poggiapiedi ed il poggiatesta in giu finché entrambi non si bloccano in posizione.

Manutenzione e Pulizia

Sedile in stoffa — Rimuoverlo dal telaio. Assicurare tutte le fibbie delle cinture e del rivestimento. Allacciare tutti gli strap. Lavare in lavatrice con acqua
fredda e ciclo delicato. Non usare candeggina. Centrifugare a bassa velocita.

Poggiatesta — Allacciare tutti gli strap. Lavare in lavatrice con acqua fredda e ciclo delicato. Non usare candeggina. Lasciare asciugare all’aria.

Barra giochi e giochi — Pulire con panno umido e sapone neutro delicato. Lasciare asciugare all’aria. Non immergere i prodotti in acqua.

Telaio — Pulire il telaio in metallo con un panno morbido e pulito e sapone delicato.

Elenco delle parti e schema

(1) Barra giochi e giochi
[€8) Poggiatesta

N. Qta Descrizione 1

1 (4| Vite Philips M5 x 25mm (1) (it
2 1) Parte sinistra del telaio/perno

3 (1) Parte destra del telaio/perno

4 (2) Tubo della base del telaio

5 (1) Tubo dello schienale

6 (1) Tubo del poggiapiedi

7 (1) Imbottitura del sedile

8

9

ATTENZIONE: Utilizzare solo pezzi di ricambio forniti da Kids II.
NOTA: | giochi inclusi potrebbero essere diversi da quelli rappresentati in figura.

Garanzia limitata Kids [1®

Kids Il si dedica alla produzione di prodotti innovativi e di elevata qualita per
neonati e bambini. Si garantisce che al momento della produzione questo
prodotto non presenta alcun difetto nei materiali o nella lavorazione, per un
periodo di un anno dalla data originale dell’acquisto (quale prova d’acquisto
richiesto lo scontrino). Nel caso in cui nel corso del periodo di garanzia si verifichi
un difetto, la societa si impegna, a suo esclusivo giudizio, a riparare o sostituire
gratuitamente il prodotto. La garanzia limitata non copre i reclami dovuti alla
trascuratezza nell’'uso, al mancato rispetto delle istruzioni fornite (per il
montaggio, I'installazione, la manutenzione e I'uso), all’'uso improprio, alle
madifiche, al coinvolgimento in un incidente e alla normale usura.




